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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise
Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise

genau, um Gefahren und Schaden fir Men-
schen und Sachwerte auszuschliefden.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

Gefahr
Dieses Zeichen warnt vor Personenschaden.

Achtung
Dieses Zeichen warnt vor Sach- und Umwelt-
schaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschlieRlich an autori-
sierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallverhiitung
» Gesetzliche Vorschriften zum Umweltschutz
= Berufsgenossenschaftliche Bestimmungen

» Einschlagige Sicherheitsbestimmungen der DIN, EN,

DVGW und VDE
@ ONORM, EN und OVE
©® SEV, SUVA, SVTI und SWKI

Sicherheitshinweise fiir Arbeiten an der Anlage
Arbeiten an der Anlage

= Anlage spannungsfrei schalten (z. B. an der separa-
ten Sicherung oder einem Hauptschalter) und auf
Spannungsfreiheit kontrollieren.
= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.
A Gefahr
HeilRe Oberflachen kdnnen Verbrennungen zur
Folge haben.

» Gerat vor Wartungs- und Servicearbeiten aus-

schalten und abklhlen lassen.
= Heille Oberflachen an Heizkessel, Brenner,
Abgassystem und Verrohrung nicht berthren.

Achtung

Durch elektrostatische Entladung kénnen elekt-
ronische Baugruppen beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte, z. B. Hei-
zungs- oder Wasserrohre bertihren, um die sta-
tische Aufladung abzuleiten.

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthalten Zusatzinfor-
mationen.

Elektroarbeiten durfen nur von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden.

Die erstmalige Inbetriebnahme hat durch den Erstel-
ler der Anlage oder einen von ihm benannten Fach-
kundigen zu erfolgen.

Instandsetzungsarbeiten

Achtung

Die Instandsetzung von Bauteilen mit sicher-
heitstechnischer Funktion gefahrdet den siche-
ren Betrieb der Anlage.

Defekte Bauteile mussen durch Viessmann Ori-
ginalteile ersetzt werden.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und VerschleiBteile

Achtung

Ersatz- und Verschleif3teile, die nicht mit der
Anlage geprift wurden, kénnen die Funktion
beeintrachtigen. Der Einbau nicht zugelassener
Komponenten sowie nicht genehmigte Anderun-
gen und Umbauten kdénnen die Sicherheit beein-
trachtigen und die Gewahrleistung einschran-
ken.

Bei Austausch ausschlieRlich Viessmann Origi-
nalteile oder von Viessmann freigegebene
Ersatzteile verwenden.

5695244



5695244

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb der Anlage
Verhalten bei Abgasgeruch

Gefahr

Abgase konnen zu lebensbedrohenden Vergif-

tungen flhren.

= Heizungsanlage aul3er Betrieb nehmen.

= Aufstellort bellften.

= Tiren zu Wohnraumen schlieRen, um eine
Verbreitung der Abgase zu vermeiden.

Verhalten bei Wasseraustritt aus dem Gerat

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

Heizungsanlage an der externen Trennvorrich-
tung ausschalten (z. B. Sicherungskasten,
Hausstromverteilung).

Abgasanlagen und Verbrennungsluft

Sicherstellen, dass Abgasanlagen frei sind und nicht
verschlossen werden kénnen, z. B. durch Kondens-
wasser-Ansammlungen oder auf3ere Einflisse. Ausrei-
chende Versorgung mit Verbrennungsluft gewahrleis-
ten.

Anlagenbetreiber einweisen, dass nachtragliche Ande-
rungen an den baulichen Gegebenheiten nicht zulas-
sig sind (z. B. Leitungsverlegung, Verkleidungen oder
Trennwande).

Sicherheitshinweise

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasanlagen oder
unzureichende Zufuhr der Verbrennungsluft ver-
ursachen lebensbedrohliche Vergiftungen durch
Kohlenmonoxid im Abgas.

Ordnungsgemalfe Funktion der Abgasanlage
sicherstellen. Offnungen fiir Verbrennungsluftzu-
fuhr dirfen nicht verschlieRbar sein.

Abluftgerate

Bei Betrieb von Geraten mit Abluftfihrung ins Freie
(Dunstabzugshauben, Abluftgerate, Klimagerate) kann
durch die Absaugung ein Unterdruck entstehen. Bei
gleichzeitigem Betrieb des Heizkessels kann es zum
Rickstrom von Abgasen kommen.

Gefahr

Gleichzeitiger Betrieb des Heizkessels mit Gera-
ten mit Abluftfiihrung ins Freie kann durch Riick-
strom von Abgasen lebensbedrohende Vergif-
tungen zur Folge haben.
Verriegelungsschaltung einbauen oder durch
geeignete MalRnahmen flir ausreichende Zufuhr
von Verbrennungsluft sorgen.
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Inhaltsverzeichnis



Information

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zuflihren.

Symbole

Symbol

Bedeutung

X

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Spannungsfihrender Bereich

@¢.—

Besonders beachten.

D

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

| = &

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemaf nur in geschlosse-

nen Heizsystemen gemal EN 12828 unter Beriick-
sichtigung der zugehdrigen Montage-, Service- und
Bedienungsanleitungen installiert und betrieben wer-

den.

DE:

AT:

CH:

Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

Verpackungsabfalle werden vom Heizungs-/
Laftungsfachbetrieb entsorgt.
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Information

BestimmungsgemaRe Verwendung (Fortsetzung)

Je nach Ausfiihrung kann das Gerat ausschlieBlich fir
folgende Zwecke verwendet werden:

= Raumbeheizung

= Trinkwassererwarmung

» Kaskadenregelung

Mit zusatzlichen Komponenten und Zubehoér kann der
Funktionsumfang erweitert werden.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Raumbeheizung oder
Trinkwassererwarmung gilt als nicht bestimmungsge-
maR.

Daruber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Produktinformation

Fehlgebrauch des Gerats oder unsachgemale Bedie-
nung (z. B. durch Offnen des Geréats durch den Anla-
genbetreiber) ist untersagt und fihrt zum Haftungsaus-
schluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, falls Komponen-
ten des Heizsystems in ihrer bestimmungsgemafien
Funktion verandert werden.

Hinweis

Das Gerét ist ausschliel3lich fiir den hduslichen
Gebrauch vorgesehen. Auch nicht eingewiesene Per-
sonen kénnen das Gerét sicher bedienen.

Die Vitotrol 350-C kann mit folgenden Heizkesseln verwendet werden:

= Vitoligno 200-S
= Vitoligno 250-S
Hinweis

Fiir Vitoligno 250-S ist ein Anschlussadapter, siehe Seite 11 erforderlich.

= Vitoligno 300-C
= Vitoligno 300-H

Fiir die Vitotrol 350-C gibt es verschiedene Anwendungsmaglichkeiten:

= Mit Heizkessel
= Mit 1 bis 5 Reglermodulen
= Mit Heizkessel und bis zu 5 Reglermodulen

Jedes Reglermodul kann bis zu 4 Heizkreise steuern

= Als Kaskadenregler fir 2 bis 4 Heizkessel
Fir Vitoligno 300-C, Vitoligno 300-H



Montage

Montagevorbereitung

Montagevorbereitung

Montageort
' Achtung
H Eindringende Feuchtigkeit oder Nasse kénnen

die Vitotrol 350-C beschadigen.

Vitotrol 350-C nur in trockenen Raumen montie-
ren. Montage im Aufienbereich oder in Feucht-
raumen vermeiden.

",
>60

1500

[

[%|

Abb. 1

= Witterungsgefiihrter Betrieb
Anbringung in beliebigem Raum
= Betrieb mit Raumtemperatur-Aufschaltung
- Im Hauptwohnraum an einer Innenwand, ca. 1,5 m
vom Fuf3boden
- Nicht in der Nahe von Fenstern und Tiren
- Nicht Gber Heizkorpern
- Nicht in der Nahe von Warmequellen (direkte Son-
neneinstrahlung, Kamin, Fernsehgerat usw.)

In diesem Raum darf kein weiteres Regelorgan vor-
handen sein. Falls an den Heizkérpern Thermostat-
ventile angebracht sind, missen sie immer ganz geoff-
net sein.
= Betrieb als Kaskadenregler

- Anbringung in beliebigem Raum
Idealerweise jedoch in der Nahe der Heizkessel.
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Vitotrol 350-C montieren

Achtung

Durch elektrostatische Entladung kénnen elekt-
ronische Baugruppen beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte, z. B. Hei-
zungs- oder Wasserrohre bertihren, um die sta-
tische Aufladung abzuleiten.

Abb. 2

Vitotrol 350-C elektrisch anschlieBRen

Leitung CAN-BUS
® LiCY 2 x 2 x 0,34 mm?, geschirmt
= [ eitungsldnge max. 300 m

Montageablauf

Hinweis

Leitungen lber 300 m Ldnge oder zu nahe Verlegung
an Stromleitungen kénnen Stérungen in der Anzeige
verursachen.




Montage

Montageablauf

Vitotrol 350-C elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)
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Anschliisse Vitotrol 350-C

(7]

R EE =
® ® © ©
Abb. 3
(A USB-Anschluss (© Schirm
Anschluss fur Festbrennstoffkessel oder Regler- (® Anschluss Ethernet
modul
Gefahr Vitotrol 350-C elektrisch anschlief3en, dabei zugehdri-

Spannungsverschleppung kann zu lebensbedro-  ges Anschluss-Schema laut Tabelle beachten.
henden Stromschlagen fuhren.

USB-Anschluss ausschlieBlich fir USB-Sticks

(Format FAT32) verwenden.

Gerat Anschluss-Schema siehe Seite
Vitoligno 200-S, 300-C, 300-H 10
Vitoligno 250-S 11
Reglermodul 11

Anschluss-Schema Vitoligno 200-S, 300-C, 300-H

— — — — 1 — — — /1
| ® 11 ® |
| A |
| ||'_|'|_‘| | |

O|0|0|0O| |O|O|0|0]|0

|CHCLGND+||1 21 3|4 5|

e [ e
Abb. 4

(™ Anschluss Vitotrol 350-C
Anschluss CAN-Stecker Vitoligno 200-S, 300-C,
300-H

10
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Montageablauf

Vitotrol 350-C elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Belegung Vitotrol 350-C Belegung CAN-Stecker Kessel Zusatzinformation
CH (CAN-High) 3 Grin
CL (CAN-Low) 4 Gelb
GND 2 Weil}
+ 1 Braun
5 Keine Belegung

Anschluss-Schema Vitoligno 250-S

Fir den Anschluss an den Heizkessel Vitoligno 250-S muss ein D-SUB9-Anschlussadapter mitbestellt werden.

Best.-Nr. Anschlussadapter
Planungsanleitung Vitoligno 250-S

J®L

GND

CL

otell | [orere
ol3To (7|0
olaTo o|8|®
@59__||—'99®

CH

NSNS

Abb. 5

(A Anschluss D-SUB9-Anschlussadapter fiir Vitoligno 250-S

Anschluss Vitotrol 350-C

Anschluss-Schema Reglermodule

Anschlussvariante: Vitotrol 350-C als Heizkreisregler ohne Heizkessel

- - -1 - - - - - - — 7 = ir— - - — 7 I
|® 1® 11®

I H [ H I
|OOOO|OOO Ol|lO0|0]|0 ||O O @)
CHcLlong + || [ 1] 2 5 2|3 1123|4|5||1]|2]|3|4]|5
s I B — o | S —— |
Abb. 6

(A Anschluss Vitotrol 350-C
Anschluss Reglermodule
Maximal 5 Reglermodule mit maximal je 4 Regel-

kreisen mdglich
(© 24V DC Netzteil

Position Steckbriicke

Eine Steckbriicke ist zu setzen. Die Position variiert je

nach Anlagenausfiihrung.

Die CAN-Bus Steckbriicke darf nur beim ersten und

letzten Teilnehmer gesteckt sein.

% Montage- und Serviceanleitung Reglermodul

1



Montageablauf

Vitotrol 350-C elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Anschlussvariante: In Reihe am Kessel

- — - — — 7 /1

® 11® 11©

| 2 T

AL Ceme—r 1 || ==
lOOOO|OOOOO||OOOOO O|0|0|0|0O
CHCLGND+|12345 11213145 213]4|5
e L L L

Abb. 7

(® Anschluss Vitotrol 350-C

Anschluss Vitoligno 200-S, 300-C, 300-H

(© Anschluss Reglermodule

Maximal 5 Reglermodule mit maximal je 4 Regel-

kreisen mdglich

Anschlussvariante: Vitoligno 300-C, Vitoligno 300-H, Reglermodule, Kaskadenregler
s =N ne

— — — — 7/ 1r - - T T/ ar - T T
|©® 11© |1® | ® |
| — = —H = —5 = —) -
IOOOOO”OOOOO”O OOO”OOOOOI
112131415 1121 3]14]5 1 31415 112131415
e e [ e e et L e e e
r-— - - — — — — = -r- - - - - — — — = T T T
® ® I ® |
| . m - |
— —— II.|| ||.—||—||||
Iooooo ooooo”ooo ooooooloooo|
1123 4|5 112131415 11213 5 12345|CHCLGND+
[ e s e i e et B B s it i B
Abb. 8
Hinweis

Kontakt 1 mit den Kesseln 1 bis Kessel 4 nicht verbin-

den.

® bis @ Kessel 1 bis Kessel 4
Bis zu 4 Festbrennstoffkessel 300-C, 300-H

Maximal 5 Reglermodule mit maximal je 4

moglich

® Anschluss Reglermodule
Regelkreisen mdglich

® Anschluss Vitotrol 350-C

Belegung Vitotrol 350-C

Belegung Reglermodul

Belegung Kessel

CH (CAN-High) 3 3
CL (CAN-Low) 4 4
GND 2 2
+ 1 1

12
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Montageablauf

Bedienteil einbauen

Abb. 9
1. Display leicht auf Gehause driicken.

2. Abdeckung von unten zwischen Display und Gehause einschieben.

Bedienteil ausbauen

Abb. 10

1. Leicht auf Mitte der Abdeckung driicken und nach 2. Display in der Mitte der Unterkante anheben und
unten abziehen. entfernen.

13




Inbetriebnahme

Inbetriebnahmesequenz

Nach dem Einschalten der Netzspannung wird der
Benutzer durch eine automatische Inbetriebnahme-
Sequenz gefiihrt.

Sprache einstellen

Kurz nach Einschalten der Netzspannung erscheint
»Sprache einstellen*

Sprache

R
Polnisch =

Spanisch = |
Italia 1 A 4

#ft A oK

Abb. 11

CAN-Module definieren

Folgendes Bild erscheint auf dem Display:

Konfiguration Module 1/2

Anzahl CAN

Reglermodule

Abb. 12
Anlagenvariante ohne Reglermodul

Falls kein Reglermodul angeschlossen wird (Anzahl
»0%), erscheint folgendes Bild auf dem Display:

14

Information
Bei der Erstinbetriebnahme stehen nicht alle Elemente
in der Ful3zeile zur Verfligung.

1. Gewlnschtes Feld antippen und die Sprache wah-
len.

Hinweis
Ein hell eingerahmtes Feld ist bereits aktiv.

2. ,,OK“ zur Bestatigung

1. Mit A/V Anzahl der Reglermodule wahlen.
2. ,,OK“ zur Bestatigung
Anlagenvariante wahlen

Ohne Reglermodul: Siehe Seite 14
Mit 1 bis 5 Reglermodulen: Siehe Seite 15
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CAN-Module definieren (Fortsetzung)

Konfiguration Module 2/2

Keine Regelkreise konfiguriert!

Abb. 13

1. ,,OK* zur Bestatigung oder einige Sekunden war-
ten.

2. Weiter in der Anleitung ab Kapitel ,Grundeinstel-
lung konfigurieren®, siehe Seite 16

Anlagenvariante mit Reglermodul

Weiter in der Anleitung ab Kapitel ,Reglermodule kon-
figurieren (falls vorhanden)®, siehe Seite 15

Inbetriebnahme

Reglermodule konfigurieren (falls vorhanden)

Bis zu 5 Reglermodule kénnen an eine Vitotrol 350-C
angeschlossen werden.

Konfiguration Module 2/2

Reglermodul 1 V 2.03

Abb. 14

Feld des gewlinschten Reglermoduls antippen.

Konfiguration Regelkreis 1/2 Reglermodul 1

Regelkreis 1: Regelkreis 1 Unbenutzt

Regelkreis 2: Regelkreis2 Unbenutzt

Regelkreis 3: Regelkreis3 Unbenutzt
Regelkreis 4: Regelkreis4 Unbenutzt

#®t A oK

Abb. 15

Feld des gewilinschten Regelkreises antippen.

Konfiguration Regelkreis 2/2 Heizung HK 1

HK 1

Heizungsgruppe Warmwassergruppe

| ‘ |
Unbenutzt Fernleitungsgruppe

#®ft A oK

Abb. 16

15



Inbetriebnahme

Reglermodule konfigurieren (falls vorhanden) (Fortsetzung)

Hinweis 1. Schritte fir alle gewlinschten Regelkreise ausflih-
Der Regelkreis kann umbenannt werden. ren.
1. Regelkreis einer der angezeigten Gruppen zuwei- 2. ,,OK*“ zur Bestatigung

sen. Dazu ,,Heizungsgruppe®, ,,Warmwasser-
gruppe®, ,,Unbenutzt” oder ,,Fernleitungs-
gruppe* antippen.

Konfiguration Module 2/2

2. ,,OK“ zur Bestatigung

Reglermodul 1 V 2.03

Konfiguration Regelkreis 1/2 Reglermodul 1

Regelkreis 1: HK 1 Heizung
Regelkreis 2: Regelkreis2 Unbenutzt

Regelkreis 3: Regelkreis3 Unbenutzt
Regelkreis 4: Regelkreis4 Unbenutzt

#ft A oK

Abb. 17

»OK* zur Bestatigung

Grundanzeige konfigurieren

Folgendes Bild erscheint auf dem Display: Holzkessel einstellen

" Folgender Kessel gefunden:
Holzkessel VL300C
erkennen

Erweiterte Einstellungen

| | |
Konfiguration Einstellungen Konfiguration
CAN-Module Grundanzeige Regelkreise

kein Holzkessel
angeschlossen

fft

\ | V
Einstellungen Aktorentest Passwort dndern
Allgemein

5} =) A > Abb. 20 Beispiel: Mit angeschlossenem
Vitoligno 300-C

Abb. 19

»Einstellungen Grundanzeige“ wahlen. Die Vitotrol 350-C erkennt den angeschlossenen Heiz-
kessel automatisch. Der Heizkessel wird auf dem Dis-
play angezeigt.
Hinweis

Ein hell eingerahmtes Feld ist bereits aktiv.

1. Wird Kessel nicht erkannt: Anschluss und Verle-
gung der CAN-BUS-Leitung prifen.

2. Wird Vitotrol 350-C ohne Kessel verwendet: ,,Kein
Holzkessel angeschlossen® wahlen.

3. ,,OK“ zur Bestéatigung

16
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Grundanzeige konfigurieren (Fortsetzung)

Regelkreise am Holzkessel

Folgende Regelkreise wurden am Kessel gefunden:

Heizung 1 - Mischerkreis 1

Warmwasser - Warmwasser
“ ‘j Manuelle A
Konfiguration
Abb. 21

Auf dem Display erscheint eine Ubersicht, welche
Regelkreise am Holzkessel eingestellt sind.

»OK* zur Bestatigung

Grundanzeige der Bedieneinheit

Beispiel: Grundanzeige Heizkreis

Inbetriebnahme

Auswahl Grundanzeige

Kessel
Kaskade

Heizung 1

Mischermodul Mischerkreis 1 Heizung

Regelkreis 1 Heizung

Abb. 22

Kessel, Kaskade oder einer der Reglerkreise muss als
Grundanzeige gewahlt werden.

Hinweis

Falls die Kaskade als Grundanzeige gewahlt wird, ist
nur die Funktion des Kaskadenreglers aktiv.

Siehe Seite 18

Abb. 23

Einstieg in das Menu

Eingestellter Regelkreis

Datum und Uhrzeit

Kopfzeile

Raumtemperatur Soll

Schaltflachen zur Temperaturkorrektur
Fulzeile

Aktuelle Raumtemperatur
Stérungsmeldung

Aktuelle AulRentemperatur

@E0EEOOmEE®E®

Schaltflachen fur Betriebsprogramm
Hell eingerahmt = aktives Betriebsprogramm

Hinweis

Anzeige, z. B. Raumbeheizung mit normaler Raumtemperatur

Grundanzeige der verschiedenen Kesseltypen sind méglich!

17



Inbetriebnahme

Grundanzeige der Bedieneinheit (Fortsetzung)

Beispiel: Grundanzeige Kaskade

22l 1)
Kaskade 08:10 4®

Einstieg in das Menii

Einstieg in das Menu der Kaskade
Kessel Vorlauftemperatur

Datum und Uhrzeit

Kopfzeile

Kessel Statusanzeige

Kessel Leistungsvorgabe 0 - 100 %
Kessel Leistungsanzeige
Kesselnummer

POEOEEO®®

2 ZRINA1O)

Kaskade 08:29

Pufferspeicher 68.0°C
Temperatur 66.4°C
—

Zusatzkessel

Pufferladezustand 95.7%

Pufferladung Trend v

AuRentemperatur

Abb. 25

(A Zusatzkessel Statusanzeige
Bildwechsel nach Links

18
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Codierebenen

Um Fehlbedienungen der Fernbedienung oder anderer
Anlagenkomponenten zu vermeiden, sind nicht in jeder
Einstellebene alle Mentis verfiigbar.

Der Anlagenbetreiber kann Einstellungen im Basis-
Menu vornehmen. Die Einstellebene ,,Erweiterte Ein-
stellungen® ist dem Fachmann vorbehalten und ist
durch ein Passwort geschutzt. In dieser Ebene sind
zusatzliche Funktionen verfigbar. Hier kdnnen z. B.
Regelungsparameter korrigiert werden.

»Erweitere Einstellungen“ aufrufen

1. ,,Meni“
2. ,Einstellungen“
3. ,Einstellungen erweitert*

4. Feld ,ABC* oder 123" antippen, um auf die
gewdulnschte Tastatur umzustellen.

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen*

Erweiterte Einstellungen

| | |
Konfiguration Einstellungen Konfiguration
CAN-Module Grundanzeige Regelkreise

\ 1 |
Einstellungen Aktorentest Passwort dndern
Aligemein

an >

ft

Abb. 26 Seite 1

Codierungen

Fir grundsatzliche Bedienfunktionen und
Anzeigen:
Bedienungsanleitung Vitotrol 350-C

Fiir ,,Erweiterte Einstellungen*:
Siehe ab Seite 19

5. Passwort ,1234" eintippen.

Hinweis

StandardmébRig ist bei der Vitotrol 350-C das Pass-
wort , 1234 eingestellt. Passwort &ndern siehe
Seite 21.

6. ,,OK“ zur Bestatigung.
Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen* wird ange-
zeigt.

Erweiterte Einstellungen

Grund- Einstellungen E|nstelvlungen
. Beschickung
einstellungen Kaskade
Kaskade

Abb. 27 Seite 2

Mogliche Einstellungen

Beschreibung

»Konfiguration CAN-Module* Ab Seite 14
»Einstellungen Grundanzeige*“ Ab Seite 16
»Konfiguration Regelkreise* Ab Seite 21
»Einstellungen Allgemein“ Ab Seite 20
»Aktorentest* Ab Seite 20
,Passwort andern“ Ab Seite 21
»Grundeinstellungen® Ab Seite 21
»Einstellungen Kaskade* Ab Seite 28
»Einstellungen Beschickung Kaskade* Ab Seite 29

19



Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Einstellungen Allgemein

Codierungen

Diese Parameter sind in der Montage- und Ser-
viceanleitung des entsprechenden Heizkessels

beschrieben.

Folgende Einstellungen konnen parametriert werden:

Parameter

Beschreibung

»Zeitkonstante gemittelte Wit-
terungstemperatur®

Zeitkonstante fUr die Berechnung der geanderten AulRentemperatur
Entsprechend des eingestellten Werts schnelle (niedrigere Werte) oder lang-
same (héhere Werte) Anpassung der Vorlauftemperatur, falls sich die Auf3en-
temperatur andert.

»Offset Witterungsfiihler”

Korrektur der Au3entemperatur um den eingestellten Wert in °C.

»Minimale Puffertemperatur
Oben“

Falls ein kombinierter Heizwasser-Pufferspeicher vorhanden ist, kann eine
Mindesttemperatur des Pufferspeichers oben (von PTS 1 erfasst) eingestellt
werden.

»verzogerte Stormeldung*

Mindestdauer der Stérung in Sekunden, bis Stérungsmeldung erfolgt

,Datenloggen auf USB“

Daten kénnen auf einen USB-Stick (Format FAT32) geschrieben werden.

Hinweis
Aufzeichnung nur im begriindeten Anwendungsfall aktivieren.

»Logging Intervall“ Aufzeich-
nung [60 s]

Logging-Intervall in Sekunden, in welchem die Werte auf den USB-Stick ge-
schrieben werden.

»Historie Meldungen I6schen

Ldscht alle Meldungen in der Historie.

»Modbus TCP*

Datenaustausch tiber Modbus TCP kann aktiviert werden.

»Einstellungen auf USB-Stick
sichern*

Alle Einstellungen kénnen auf einem USB-Stick gesichert werden.

»Einstellungen von USB-Stick
laden®

Alle Einstellungen kénnen von einem USB-Stick geladen werden.

Hinweis
Aktuelle Einstellungen werden Uberschrieben.

Aktorentest

Aktorentest Ubersicht Gruppen

Reglermodul 1
Reaelkreis 1

Reglermodul 1

Reaelkreis 2 Regelkreis2

fft

Abb. 28

Gewtunschten Regelkreis wahlen.

20

Aktorentest Ausgénge schalten

Heizung

Reglermodul 1 Regelkreis 1

Pumpe Ventil &ffnen
anfaus EUIETS

fft

Warmwasser

Ventil schlieBen
an/aus

Abb. 29

Gewiinschten Aktorentest wahlen und durchfiih-
ren.
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Passwort andern

2. ,,OK*“ zur Bestatigung
Passwort ist geandert. ,,Passwort gedandert*

ked _ [aec’l [<=] Erscheint kurz auf dem Display.

TFFFFFFFFFF
) ) ) ) ) — )

Erweiterte Einstellungen

#ft A oK

Abb. 30

Gewtlinschtes Passwort eingeben.
Hinweis

StandardméaRig ist bei der Vitotrol 350-C das Pass-
wort ,,1234" eingestellt.

Grundeinstellungen

Die Grundeinstellung der einzelnen Regelkreise kon-
nen geladen werden.

Konfiguration Regelkreise

Heizkreis
Bezeichnung Auslie- | Min. |Max. |Information
ferungs-
zustand
»Raumfihler* Nein
Vitotrol 100
Hinweis

Nur bei Heizkreis tiber Reglermodul méglich

Vitotrol 200

Hinweis
Nur bei Heizkreis lber Kessel méglich, wird automatisch er-
kannt.

Vitotrol 300

Hinweis
Nur bei Heizkreis liber Kessel méglich, wird automatisch er-
kannt.

Vitotrol 350

> >
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Bezeichnung Auslie- | Min. | Max. |Information
ferungs-
zustand
»remperatur Frost- |2 -9 15 Heizkreispumpe EIN:
schutz* = AuRentemperatur unter eingestellter Frostschutz Temperatur
Heizkreispumpe AUS:
= AulRentemperatur Uber eingestellter Frostschutz Temperatur
Hinweis
Bei Einstellungen unter 1 °C besteht die Gefahr, dass Rohrlei-
tungen aullerhalb der Warmeddmmung des Hauses einfrieren.
Besonders berticksichtigt werden muss der Abschaltbetrieb, z.
B. im Urlaub.
»Frostschutz akti- Ja Einstellung ,Nein® nur mdglich, falls , Temperatur Frostschutz*
vieren* auf - 9 °C eingestellt ist.
Frostschutzfunktion:
Heizkreispumpe wird bei entsprechender Aul’entemperatur ein-
geschaltet, eine Mindesttemperatur von 10 °C vorgegeben. Bei
entsprechender Aulientemperatur wird die Frostschutzfunktion
automatisch ausgeschaltet.
»Sommersparfunk- |5 0 15 0: Ohne Heizkreispumpenlogik-Funktion
t'°"! Raumtempera- 1 bis 15: Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion (siehe folgende Ta-
tur belle)
Parameter Adres- | Heizkreispumpe ,,Aus“
se ,,A5“: Sommersparfunktion aktiv
1 AT > RTgy + 5K
2 AT > RTgy +4 K
3 AT > RTgy + 3K
4 AT > RTgy + 2K
5 AT >RTgy + 1K
6 AT > RTgy
7 AT > RTgy - 1K
bis bis
15 AT > RTgy - 9K
Bezeichnung Auslie- | Min. | Max. |Information
ferungs-
zustand
ySommersparfunk- | 36 5 36 36: Erweiterte Sparschaltung inaktiv

tion absolut“

5 bis 35: Erweiterte Sparschaltung aktiv, d. h. bei einem variabel
eingestellbaren Wert von 5 bis 35 °C zuzlglich 1 °C wird die
Heizkreispumpe ausgeschaltet. Der Mischer wird geschlossen.
Grundlage ist die gedampfte AulRentemperatur, die sich aus tat-
sachlicher AuRentemperatur und einer Zeitkonstanten zusam-
mensetzt. Die Zeitkonstante berlcksichtigt das Auskihlen eines
durchschnittlichen Gebaudes. Empfohlene Einstellung: ,,16“ bis
518

22
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Bezeichnung

Auslie- | Min.
ferungs-

zustand

Max.

Information

»Mischersparfunk-
tion“

0 0

0: Ohne Mischersparfunktion

1: Mit Mischersparfunktion (erweiterte Heizkreispumpenlogik):
Heizkreispumpe zusatzlich ,Aus”:
Der Mischer wurde langer als 20 min zugefahren.
Heizkreispumpe ,EIN*:
= Mischer geht in Regelfunktion

oder
= Bei Frostgefahr

,Raumtemperatur-
sensor Raumau-
schaltung“

0:

Heizbetrieb: Witterungsgefiihrter Betrieb ohne Raumtemperatur-
Aufschaltung

Reduzierter Betrieb: Witterungsgefihrter Betrieb ohne Raum-
temperatur-Aufschaltung

1:

Heizbetrieb: Witterungsgefihrter Betrieb ohne Raumtemperatur-
Aufschaltung

Reduzierter Betrieb: Witterungsgeflihrter Betrieb mit Raumtem-
peratur-Aufschaltung

2:

Heizbetrieb: Witterungsgefiihrter Betrieb mit Raumtemperatur-
Aufschaltung

Reduzierter Betrieb: Witterungsgefihrter Betrieb ohne Raum-
temperatur-Aufschaltung

3:

Heizbetrieb: Witterungsgefiihrter Betrieb mit Raumtemperatur-
Aufschaltung

Reduzierter Betrieb: Witterungsgefihrter Betrieb mit Raumtem-
peratur-Aufschaltung

Codierungen

4:
Heizbetrieb EIN/AUS (nur mit Vitotrol 100 mdglich)

5:
Heizbetrieb Normal/Reduzierter Betrieb (nur mit Vitotrol 100
maoglich)

,Raumtemperatur-
sensor Raumein-
flussfaktor”

31

0:
Raumeinflussfaktor 8

1 bis 31:
Raumeinflussfaktor einstellbar von 1 bis 31

»Raumtemperatur-
sensor Sommers-
parfunktion“

0:
Ohne raumtemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik-Funktion

1 bis 8:
Mit raumtemperaturgefiihrter Heizkreispumpenlogik-Funktion
(siehe folgende Tabelle)

Parameter Adres-
se ,,B5“:

Heizkreispumpe ,,AUS“

Sommersparfunktion aktiv

Heizkreispumpe ,,EIN“
Sommersparfunktion passiv

RTist > RTson + 5K

RTst < RTg +4 K

RTs > RTgg +4 K

RTst < RTgo + 3K

RTist > RTsoy + 3K

RTist < RTson + 2K

RTst > RTgo + 2K

RTst < RTgon + 1K

A | W N| =

RTist > RTgg + 1 K

RTist < RTgqy

> >
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Parameter Adres-
se ,,B5“:

Heizkreispumpe ,,AUS“
Sommersparfunktion aktiv

Heizkreispumpe ,,EIN“
Sommersparfunktion passiv

6 RTist > RTsan RTist < RTson - 1K

7 RTist > RTson - 1K RTist < RTs -2 K

8 RTist > RTsoi - 2K RTist < RTgqr - 3K

Bezeichnung Auslie- |Min. |Max. |Information

ferungs-
zustand

,Vorlauftemperatur |20 1 100 Einstellbar von 1 bis 100 °C

Minimalbegren-

zung“

,Vorlauftemperatur |75 10 100 Einstellbar von 10 bis 100 °C

Maximalbegren-

zung“

,Raumtemperatur 31 1 31 1 bis 30:

Begrenzung“ Raumeinflussbegrenzung einstellbar von 1 bis 30 °C
31:
Keine Begrenzung des Raumeinflusses

»Raumtemperatur 50 0 99 0 bis 49:

Offset” Korrektur - 5 K bis - 0,1 K
Anzeigekorrektur
50:
Keine Anzeigekorrektur
51 bis 99:
Korrektur + 0,1 K bis + 4,9 K
Anzeigekorrektur

,Estrichfunktion* 0 0 6 Estrichtrocknung einstellbar nach 6 wahlbaren Temperatur-Zeit-
Profilen, siehe Seite 25

»Partybetrieb Zeit- |8 0 12 0:

begrenzung“ Keine Zeitbegrenzung fur Partybetrieb
Partybetrieb wird im Wechsel des Betriebsprogramms auf ,,Hei-
zen“ deaktiviert.
1 bis 12:
Zeitliche Begrenzung einstellbar von 1 bis 12 h

,Warme abfiihren® |Ja Bei der Funktion ,,Warme abfiihren“ wird auf die eingestellte
max. Vorlauftemperatur des Heizkreises geregelt.
(Einstellung Ja/Nein)

,ventillaufzeit Soll“ | 140 15 255 Beim ausgewahlten Heizkreis lauft der Motor des Mischerventils
140 s.
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Bezeichnung Auslie- | Min. | Max. |Information

ferungs-
zustand

,Warmwasser Vor- 0:

rang“ Ohne Warmwasservorrang
1:

Mischer ZU, Pumpe bleibt im Regelbetrieb.

2:

Pumpe Aus und Mischer ZU

3:

Reduzierter Betrieb (Heizkreis wird zwangsweise in den redu-
zierter Betrieb gefahren).

Hinweis

Frostschutz und Partybetrieb haben Vorrang gegendiiber der
Warmwasservorrang. d. h. Pumpe bleibt bei aktiven Frostschutz
oder Partybetrieb eingeschaltet.

»Gebaudetragheit“ | 5h 1 10 Entsprechend des eingestellten Wertes schnelle ,niedrigere
Werte® oder langsame ,hohere Werte“ Anpassung der Vorlauf-
temperatur bei Anderung der AuBentemperatur.

Estrichfunktion = Aufheizdaten mit den jeweiligen Vorlauftemperaturen

Die Estrichfunktion ermdglicht die Trocknung von Estri-
chen. Dazu mussen die Angaben des Estrich-Herstel-
lers bertcksichtigt werden.

Bei aktivierter Estrichtrocknung wird die Heizkreis-
pumpe eingeschaltet und die Vorlauftemperatur auf
dem eingestellten Profil gehalten. Nach Beenden (30
Tage) wird der Mischerkreis automatisch mit dem ein-
gestellten Parameter geregelt. EN 1264 beachten. Das
vom Heizungsfachmann zu erstellende Protokoll muss
folgende Angaben zum Aufheizen enthalten:

Temperaturprofil 1 (EN 1264-4), Codierung ,1“

A
o 50

40
30
20
10

Vorlauf-
temperatur

30"
Tage

1 5 10 15 20 25

Abb. 31

= Erreichte max. Vorlauftemperatur

= Betriebszustand und AuRentemperatur bei Ubergabe
Verschiedene Temperaturprofile sind Uber die Estrich-
funktion einstellbar.

Nach Stromausfall oder Ausschalten der Regelung
wird die Funktion weiter fortgesetzt. Falls die Estrich-
trocknung beendet ist oder die Codierung ,,0“ manuell
eingestellt wird, wird ,Heizen und Warmwasser* einge-
schaltet.

Codierungen

Temperaturprofil 2 (ZV Parkett- und FuBbodentechnik), Codierung ,,2*

O 50
40
30
20
10

1 5 10 15 20 25

Vorlauf-
temperatur

Tage
Abb. 32
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen*

Temperaturprofil 3, Codierung ,3"

o 50
40
1 5 10 15 20

3
o« © 30
33 20
85 10 R
25 30
Tage

Abb. 33

Temperaturprofil 4, Codierung ,4*

O 50

5 40

« © 30

&8 20
$§ 10 .
1 5 10 15 20 25 30"

Tage
Abb. 34

Temperaturprofil 5, Codierung ,5"
A

o 50
5 40
w @ 30 ‘
382
$g 10 R
1 5 10 15 20 25 30

Tage
Abb. 35

Temperaturprofil 6, Codierung ,6“
y

(Fortsetzung)

607
O 50
5 40
£ © 30
8820 AI_,-I"JI'_LLL
£§ 10 ,
1 5 10 15 20 25 30
Tage
Abb. 36
Codierungen
Diese Parameter sind in der Montage- und Ser-
viceanleitung des entsprechenden Heizkessels
beschrieben.
Warmwasser
Bezeichnung Auslie- | Min. | Max. |Information
ferungs-
zustand

»Regelungsvarian-

Mengenregelung (nicht bei HKK)

te“

1:
Sensor

2:
Sensor (nicht bei HKK)
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Bezeichnung Auslie- | Min. | Max. |Information
ferungs-
zustand
,Warmwasser Diffe- | 0 0 20 0:
renz“ Differenztemperatur wird automatisch ermittelt.
1 bis 20:
Differenztemperatur in °C
»Einschalthyste- 0 0 30 0:
rese” Speicherbeheizung Einschaltpunkt: Sollwert - 2,5 K
1 bis 30:
Einschaltpunkt von 1 bis 30 K unter Sollwert
,Warmwasser 10 0 30 Verfugbar, falls die Regelungsvariante auf "Mengenregelung”
Riicklauftempera- eingestellt ist.
tur® 0:
Mengenregelung deaktiviert
1 bis 30:
Mengenregelung aktiv
Rucklauftemperatur-Soll entspricht, Warmwassertemperatur
plus eingestelltem Wert in °C.
,Warmwasser Ven- | 140 10 255 Der Motor des Mischerventils lauft fir die Dauer.
tillaufzeit*
»Warme abfiihren“ | Nein Verflgbar, falls die Regelungsvariante auf ,2“ eingestellt ist.
Bei der Funktion ,Warme abfihren* wird die Warmwasser-Soll-
temperatur um 10 K erhéht und die Warmwasserladung gestar- s
tet. =
Einstellung: Ja/Nein g
B
S
Fernleitung
Bezeichnung Auslie- | Min. |Max. |Information
ferungs-
zustand
»Temperatur Frost- |2 -9 15 Pumpe EIN:
schutz” AuRentemperatur unter eingestelltem Frostschutz Temperatur
Pumpe Aus:
AuRentemperatur Uber eingestellter Frostschutz Temperatur
»Frostschutz akti- Ja Einstellung ,Nein“ moglich, falls ,Temperatur Frostschutz* auf -9
vieren“ eingestellt ist.
»Vorlauftemperatur |20 1 100 | Vorlauftemperatur Minimalbegrenzung einstellbar von 1 bis 100
Minimalbegren- °C
zung“
»Warme abfiihren“ | Nein Bei der Funktion ,Warme abfuhren® wird die Fernleitungspumpe
unabhangig der Warmeanforderung eingeschaltet.
Einstellung: Ja/Nein
»Vventillaufzeit Soll“ | 140 10 255 | Der Motor des Mischerventils 1auft fir die eingestellte Dauer.

Einstellbereich in s

»Konfiguration an-
geschlossener
Gruppen*

Hier kdnnen jene Gruppen zugeordnet werden, welche sich an
der Fernleitung befinden.

Die Vorlauftemperatur der Fernleitung wird aufgrund der War-
meanforderung der jeweils zugeordneten Gruppe berechnet.
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Einstellungen Kaskade

Bezeichnung Ein- | Ausliefe- Min. |Max. |Information
heit |rungszu-
stand

»Anzahl Kessel“ 2 2 4 Dies Anzahl der vom Kaskadenregler ver-
walteten Festbrennstoffkesseln.

»Anzahl Zusatzkessel“ 0 0 1 Optional kann ein externer Warmeerzeuger
vom Kaskadenregler verwaltet werden.

»Einschaltverzégerung min. |0 0 120 Nach Unterschreitung des Startpunktes und

Startpunkt 1“ Ablauf dieser Zeit, wird friihestens der 1.
Kessel gestartet.

»Einschaltverzégerung min. |0 0 120 Nach Unterschreitung des Startpunktes und

Startpunkt 2“ Ablauf dieser Zeit, wird friihestens der 2.
Kessel gestartet.

»Einschaltverzégerung min. |0 0 120 Nach Unterschreitung des Startpunktes und

Startpunkt 3“ Ablauf dieser Zeit, wird frihestens der 3.
Kessel gestartet.

»Einschaltverzégerung min. |0 0 120 Nach Unterschreitung des Startpunktes und

Startpunkt 4“ Ablauf dieser Zeit, wird friihestens der 4.
Kessel gestartet.

»Zusatzkessel Einschalt- | min. |0 0 250 Nach Unterschreitung des Startpunktes und

verzégerung“ Ablauf dieser Zeit, wird die Freigabe fur den
Zusatzkessel erteilt.

»Zusatzkessel Laufzeit min. |0 0 100 Minimale Laufzeit des Zusatzkessels

Minimal“

»Pufferspeichertempera- | °C 70 30 100 Falls im Menu ,Pufferladung Betriebsart"

tur Handbetrieb“ (Pufferspeichermanagement) der ,Handbe-
trieb” gewahlt ist, wird der Temperatur-Soll-
wert verwendet.

,Pufferspeichertempera- | °C 70 30 100 Pufferspeichertemperatur-Sollwert bei einer

tur bei +5 °C“ Witterungstemperatur von +5°C. Falls im
Menu ,Pufferladung Betriebsart® (Pufferspei-
chermanagement) der ,Automatikbetrieb®
gewahlt ist, wird dieser Wert zur Berech-
nung der Kennlinie verwendet.

,Pufferspeichertempera- | °C 80 30 100 Pufferspeichertemperatur-Sollwert bei einer

tur -15°C*“ Witterungstemperatur von -15°C. Falls im
Menu ,Pufferladung Betriebsart” (Pufferspei-
chermanagement) der ,,Automatikbetrieb”
gewahlt ist, wird dieser Wert zur Berech-
nung der Kennlinie verwendet.

,Pufferspeicher Minimal- | °C 50 30 100 Falls im Meni ,Pufferladung Betriebsart"

temperatur* (Pufferspeichermanagement) der ,Automa-
tikbetrieb” gewahlt ist, wird dieser Wert zur
Minimalbegrenzung der Kennlinie verwen-
det.

»Pufferspeicher Maximal- | °C 90 30 100 Falls im Menu ,Pufferladung Betriebsart*

temperatur® (Pufferspeichermanagement) der ,Automa-
tikbetrieb® gewahlt ist, wird dieser Wert zur
Maximalbegrenzung der Kennlinie verwen-
det.

»Pufferladezustand Min- | min. |30 20 50 Die eingestellte Temperatur wird zur Berech-

desttemperatur

nung vom Pufferladezustand verwendet,
entspricht 0 Prozent vom Pufferladezustand.
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Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Codierungen

Bezeichnung Ein- |Ausliefe- Min. Max. |Information
heit rungszu-
stand
,Pufferspeicher Trend* min. 15 5 60 Die Messzeit fiir die Berechnung vom Puf-
ferspeicher Trend (steigende oder fallende
Temperatur).
,Betriebsstunden Tole- h 20 1 50 Ist die Priorisierung zweier Kessel gleich, ei-

ranz‘

ner davon ,warm“ und befindet sich dieser
noch innerhalb der Toleranz, wird dieser
Kessel als Nachstes verwendet.

,Betriebsstunden Offset*

Der Betriebsstunden Offset kann abgegli-
chen oder zurlickgesetzt werden. Abglei-
chen bedeutet: Alle Kessel gleichen sich
aufgrund des Offsets mit dem Kessel 1 ab.
D. h. alle Kessel mit gleicher Priorisierung
werden aufgrund des Betriebsstunden-Off-
sets gleich gestellt.

Einstellungen Beschickung Kaskade

Codierungen

Schema Nummer Bezeichnung Information
0 Keine Beschickung vorhanden Keine Beschickungsfunktion
1 Kessel Umschalteinheit Nur Kessel Umschalteinheit vorhan-
den (ohne Pelletsilo Austragung)
2 Kessel Umschalteinheit und Austragungs- Kessel Umschalteinheit und Austra-
schnecke gungsschnecke im Pelletsilo und Na-
herungsschalter am Ubergang
3 Kessel Umschalteinheit und externe Beschi- | Kessel Umschalteinheit und Anforde-
ckung rung externer Beschickung und Nahe-
rungsschalter am Ubergang
4 Kessel Umschalteinheit und Sonden Kessel Umschalteinheit und automati-
Umschalteinheit sche Umschalteinheit (2 bis 8 Son-
den)
5 Kessel Schnecken und Silo mit Austragungs-
schnecke
6 Kessel Schnecken und Zwischenschnecke
und Silo mit Austragungsschnecke
7 Kessel Schnecken und 2 Silos mit Austra-
gungsschnecken
8 Kessel Schnecken und AH-Siloaustragung
(Schnecke und Rihrwerk)
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Umschalteinheit

Beschickungsschema 1

\ 1 ®
\ /
_

Abb. 37
® Pelletsilo
Umschalteinheit (4-fach)
Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information
rungszu-
stand
,Umschalteinheit Anzahl Kes- 2 Anzahl Kessel zum Befiillen
sel“
,Kessel min. Fillstand* % 20 Falls der Mindestflllstand erreicht wird, startet die
Befullung.
»Saugmodul Vorspiilzeit* Sek. 10
»Saugmodul Nachspiilzeit* Sek. 5
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Umschalteinheit und Austragungsschnecke

Beschickungsschema 2

S S S
VIESMANN VIEEMANN VIESMANN

S
VIEEMANN

Abb. 38

(A Austragungsschnecke
Umschalteinheit (4-fach)

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information
rungszu-
stand
,Umschalteinheit Anzahl Kes- 2 Anzahl Kessel zum Beflllen
sel“
,Kessel min. Fillstand“ % 20 Wird der Mindestfiillstand erreicht, startet die Befil-
lung.
»Saugmodul Vorspiilzeit* Sek. 10
»Saugmodul Nachspiilzeit* Sek. 5
»Austragung Impulszeit* Sek. 5
»Austragung Pausenzeit” Sek. 5
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Umschalteinheit und externe Beschickung

Beschickungsschema 3

VIESMANN VIESMANN VIESMANN

VIEEMANN

Abb. 39

(A Externe Beschickung
Umschalteinheit (4-fach)

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information
rungszu-
stand
,Umschalteinheit Anzahl Kes- 2 Anzahl Kessel zum Beflllen
sel“
,Kessel min. Fiillstand“ % 20 Wird der Mindestflillstand erreicht, startet die Befil-
lung.
»Saugmodul Vorspiilzeit* Sek. 10
»Saugmodul Nachspiilzeit” Sek. 5
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Umschalteinheit und Sonden Umschalteinheit

Beschickungsschema 4

/’\ //\ //\ //\ /’\ /’\ /’\ /’\
‘1 )02 )(3)i4)5),6)7) 8 +®
®
©
VIEEMANN VIEEMANN VIEEMANN VIEEMANN
Abb. 40
c
(]
(=)}
(® Saugsonden 5
Umschalteinheit (8-fach) 2
(© Umschalteinheit (4-fach) S
Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information
rungszu-
stand
,Umschalteinheit Anzahl Kes- 2 Anzahl Kessel zum Beflllen
sel“
,Kessel min. Fiillstand“ % 20 Wird der Mindestflillstand erreicht, startet die Befil-
lung.
»Saugmodul Vorspiilzeit* Sek. 10
»Saugmodul Nachspiilzeit” Sek. 5
»Saugsonden Umschaltein- 2
heit Anzahl Saugsonden*
»Saugsonden Umschaltein- Min. 30 Laufzeit auf jeweiliger Saugsonde, bevor auf die
heit Laufzeit* nachste Position gewechselt wird.
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Schnecken und Silo Austragungsschnecke

Beschickungsschema 5

/// _ \\\
’ |
\\ 7 ®
\ //
- —®
/©
AU

Abb. 41

(® Austragungsschnecke (Schnecke 11)
Ubergabeeinheit
(© Forderschnecken (Schnecke Kessel)

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information

rungszu-

stand
»verzogerung Silo Leer” Min. 15 Falls nach Ablauf der Zeit die Lichtschranke an der

Ubergabe nicht belegt wird, erfolgt die Leermeldung.

»verzogerung Lichtschranke | Sek. 4 Verzégerung der Lichtschranken an Ubergabe zu den
Schnecke Kessel“ Schnecken von Kessel 1 und Kessel 2
»verzogerung Schnecke Kes- | Sek. 2 Verzogerung der Schnecken von Kessel 1 und 2
sel”
»verzogerung Folgende Sek. 2 Verzogerung der folgenden (zufiihrenden) Schnecke
Schnecke Kessel“ zur Ubergabe
»verzdogerung Schnecke 11“ | Sek. 2 Verzogerungszeit Schnecke 11
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Schnecken und Zwischenschnecke und Silo mit Austragungsschnecke

Beschickungsschema 6

1
o—= [T
&— e
o0
®

Abb. 42

(™ Austragungsschnecke (Schnecke 12)
Zwischenschnecke (Schnecke 11)

(© Ubergabeeinheit

(D Férderschnecken (Schnecke Kessel)

Codierungen

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information

rungszu-

stand
»Vverzogerung Silo Leer” Min. 15 Falls nach Ablauf der Zeit die Lichtschranke an der

Ubergabe nicht belegt wird, erfolgt die Leermeldung.

»verzogerung Lichtschranke | Sek. 4 Verzégerung der Lichtschranken an Ubergabe zu den
Schnecke Kessel“ Schnecken von Kessel 1 und 2
»verzogerung Schnecke Kes- | Sek. 2 Verzdgerung der Schnecken von Kessel 1 und 2.
sel
»verzogerung Folgende Sek. 2 Verzogerung der folgenden (zufiihrenden) Schnecke
Schnecke Kessel“ zur Ubergabe
»verzogerungszeit Licht- Sek. 4 Verzdgerungszeit Lichtschranke Schnecke 11
schranke Schnecke 11
»verzdégerung Schnecke 11“ | Sek. 2 Verzdgerungszeit Schnecke 11
»verzogerung Folgende Sek. 2 Verzdgerungszeit Folgende Schnecke 11
Schnecke 11
»verzogerung Schnecke 12“ | Sek. 2 Verzégerungszeit Schnecke 12
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Codierungen

Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Schnecken und 2 Silo mit Austragungsschnecken

Beschickungsschema 7

[ —

S
VIESMANN

AN

Abb. 43

VIEEMANN

(® Austragungsschnecken (Schnecke 11, Schnecke

12)
Ubergabeeinheit

(© Forderschnecken (Schnecke Kessel)

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information

rungszu-

stand
»verzogerung Silo Leer” Min. 15 Falls nach Ablauf der Zeit die Lichtschranke an der

Ubergabe nicht belegt wird, erfolgt die Leermeldung.

»verzogerung Lichtschranke | Sek. 4 Verzégerung der Lichtschranken an Ubergabe zu den
Schnecke Kessel“ Schnecken von Kessel 1 und 2
»verzogerung Schnecke Kes- | Sek. 2 Verzogerung der Schnecken von Kessel 1 und 2.
sel”
»Vverzogerung Folgende Sek. 2 Verzdgerung der folgenden (zufuhrenden) Schnecke
Schnecke Kessel“ zur Ubergabe
»verzogerung Schnecke 11“ | Sek. 2 Verzogerungszeit Schnecke 11
»verzogerung Schnecke 12“ | Sek. 2 Verzdgerungszeit Schnecke 12
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Codierungen

Ubersicht ,,Erweiterte Einstellungen® (Fortsetzung)

Kessel Schnecken und AH-Siloaustragung (Schnecke und Riihrwerk)

Beschickungsschema 8

e
I
RUNRES

Abb. 44

(A AH-Horizontalaustragung (Schnecke 11 und Rihr-
werk)

Ubergabeeinheit

(© Férderschnecken (Schnecke Kessel)

Codierungen

Bezeichnung Einheit | Ausliefe- Information

rungszu-

stand
»verzogerung Silo Leer* Min. 15 Wenn nach Ablauf der Zeit die Lichtschranke an der

Ubergabe nicht belegt wird, erfolgt die Leermeldung.

»verzogerung Lichtschranke | Sek. 4 Verzdgerung der Lichtschranken an Ubergabe zu
Schnecke Kessel“ den Schnecken von Kessel 1 und 2
»verzdégerung Schnecke Kes- | Sek. 2 Verzdgerung der Schnecken von Kessel 1 und 2
sel”
»verzogerung Folgende Sek. 2 Verzoégerung der folgenden (zufihrenden) Schnecke
Schnecke Kessel“ zur Ubergabe
»,verzogerung Lichtschranke | Sek. 4 Verzégerungszeit Lichtschranke von Austragungs-
Schnecke 11 schnecke
»verzogerung Schnecke 11“ | Sek. 2 Verzdgerungszeit Austragungsschnecke
»verzogerung Riihrwerk“ Sek. 2 Verzbégerungszeit Ruhrwerk
»Ruhrwerk Impulszeit* Sek. 10 Ruhrwerk Takt EIN
»Ruhwerk Pausenzeit “ Sek. 5 Rahrwerk Takt Aus
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Diagnose

Diagnose
Aktorentest

Siehe Seite 20 oder ,erweiterte Einstellungen aufrufen® ab Seite 19
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Storungsanzeige aufrufen

Bei einer Stérungsanzeige wird in der Ful3zeile des
Displays das Symbol A rot angezeigt.

Um die Stérungsursache aufzurufen, auf A tippen.

Aktive Stérungen / Meldungen

Kommt Bezeichnung

2015.11.22 20 | Stérung CANBus Holzkessel - Keine Verbindung zum
08:26:44 00 | Holzkessel 1

o

Historie Quit

Storungscodes

Hinweis zu Storungscodes

Stérungsbehebung

Bedeutung des Stérungscodes siehe Kapitel ,St6-
rungscodes®. Einige Stérungen werden im Klartext
angezeigt.

Nahere Information zur Stérungsursache siehe
Bedienungsanleitung des Heizkessels

Die Stérungscodes fir die Regelkreise werden im Hexadezimalsystem hochgezahlt. Beispiel siehe folgende

Tabelle

Storung 51, Regelkreis 1 bis 20

Regelkreis 1 01 Regelkreis 8 08 Regelkreis 15 OF
51 51 51
Regelkreis 2 02 Regelkreis 9 09 Regelkreis 16 10
51 51 51
Regelkreis 3 03 Regelkreis 10 0A Regelkreis 17 11
51 51 51
Regelkreis 4 04 Regelkreis 11 0B Regelkreis 18 12
51 51 51
Regelkreis 5 05 Regelkreis 12 0oC Regelkreis 19 13
51 51 51
Regelkreis 6 06 Regelkreis 13 0D Regelkreis 20 14
51 51 51
Regelkreis 7 07 Regelkreis 14 OE
51 51
Tabelle Stérungscodes
Storungscode | Verhalten der Anlage Stoérungsursache MaBRnahme
im Display
20 Stérung Kesselvorlauf Kurzschluss Kesseltemperatursen-
Kurzschluss sor
21 Storung Kesselricklauf Kurzschluss Kesselrticklauftempe-
Kurzschluss ratursensor
22 Storung Abgastemperatur- | Kurzschluss Abgastemperatursen-
sensor Kurzschluss sor

> >
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme

im Display

24 Stérung Aullentempera- Kurzschluss AuRentemperatursen-
tursensor Kurzschluss sor

25 Storung Puffertemperatur- | Kurzschluss Puffertemperatursen-
sensor 1 Kurzschluss sor oben

26 Stérung Puffertemperatur- | Kurzschluss Puffertemperatursen-
sensor 2 Kurzschluss sor 2

27 Storung Puffertemperatur- | Kurzschluss Puffertemperatursen-
sensor 3 Kurzschluss sor 3

28 Storung Puffertemperatur- | Kurzschluss Puffertemperatursen-
sensor 4 Kurzschluss sor 4

29 Storung Puffertemperatur- | Kurzschluss Puffertemperatursen-
sensor 5 Kurzschluss sor 5

30 Storung Kesselvorlauf Un- | Unterbrechung Kesselvorlauftem-
terbruch peratursensor

31 Stérung Kesselricklauf Unterbrechung Kesselrticklauftem-
Unterbruch peratursensor

32 Stérung Abgastemperatur- | Unterbrechung Abgastemperatur-
sensor Unterbruch sensor

34 Stérung Aullentempera- Unterbrechung Aufentemperatur-
tursensor Unterbruch sensor

35 Storung Puffertemperatur- | Unterbrechung Puffertemperatur-
sensor 1 Unterbruch sensor 1 (oben)

36 Stérung Puffertemperatur- | Unterbrechung Puffertemperatur-
sensor 2 Unterbruch sensor 2

37 Storung Puffertemperatur- | Unterbrechung Puffertemperatur-
sensor 3 Unterbruch sensor 3

38 Stoérung Puffertemperatur- | Unterbrechung Puffertemperatur-
sensor 4 Unterbruch sensor 4

39 Stoérung Puffertemperatur- | Unterbrechung Puffertemperatur-
sensor 5 Unterbruch sensor 5

41 Stérung Kommunikation Verdrahtung Erweiterungssatz
Erweiterungssatz 1 (KM- | (KM-BUS) prufen.
BUS)

42 Stérung Kommunikation Verdrahtung Erweiterungssatz
Erweiterungssatz 2 (KM- | (KM-BUS) prifen.
BUS)

43 Stérung Kommunikation Verdrahtung Erweiterungssatz
Erweiterungssatz 3 (KM- | (KM-BUS) prifen.
BUS)

44 Stérung Kommunikation Verdrahtung Fernbedienung pru-
Fernbedienung 1 (KM- fen.
BUS)

45 Stérung Kommunikation Verdrahtung Fernbedienung pru-
Fernbedienung 2 (KM- fen.
BUS)

46 Stérung Kommunikation Verdrahtung Fernbedienung pru-
Fernbedienung 3 (KM- fen.
BUS)

51 Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Gruppe 1

peratursensor Gruppe 1

prifen.
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Diagnose

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme

im Display

52 Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Gruppe 2
peratursensor Gruppe 2 prufen.

53 Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Gruppe 3
peratursensor Gruppe 3 prufen.

54 Kurzschluss Speichertem- | Speichertemperatursensor prifen.
peratursensor

55 Kurzschluss Ricklauftem- | Ricklauftemperatursensor Warm-
peratursensor Warmwas- | wasser prifen.
ser

56 Stérung Heizung Vorlauf-
temperatursensor Unter-
bruch

61 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Gruppe 1
temperatursensor Gruppe | prifen.
1

62 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Gruppe 2
temperatursensor Gruppe | prifen.
2

63 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Gruppe 2
temperatursensor Gruppe | prufen.
3

64 Unterbrechung Speicher- | Speichertemperatursensor prifen.
temperatursensor

65 Unterbrechung Ricklauf- | Ricklauftemperatursensor Warm-
temperatursensor Warm- | wasser prufen.
wasser

66 Stoérung Heizung Vorlauf-
temperatursensor Kurz-
schluss

90 Stérung Anheizen wieder- | Heizkessel neu anheizen.
holen.

91 Storung Abgas Rest O2, | Lambdasonde prifen.
Stoérung Lambdasonde

2A Stérung Anlegesensor
Kurzschluss

3A Stérung Anlegesensor Un-
terbruch

3B Stérung Entaschung Lauf- |
zeit

3C Stérung Entaschung End- | _
lage

AA Stérung Ubertemperatur

A2 Stérung Rickbrand _

A3 Stdrung Lichtschranke _
Glutstock

A4 Stérung Materialmangel, | Brennstoffzufuhr prifen.
Brennstoffzufuhr

BO Storung Lichtschranke Lichtschranke prufen.

Einschub

> >
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme

im Display

B1 Storung Absperrschieber | Funktion Absperrschieber priifen.
klemmt. Beweglichkeit
Absperrschieber gestort

B2 Stérung Lichtschranke Lichtschranke prufen.
Forderschnecke

B3 Stérung externe Beschi- |
ckung

B4 Stérung Pelletsilo leer Brennstofflager fullen.

B5 Stérung Motor Einschub- | Motor Einschubschnecke priifen.
schnecke

B6 Stérung Motor Forder- Motor Férderschnecke prifen.
schnecke

B7 Stérung Motor Austragung | Motor Austragung priifen.

B8 Stérung Motor Saugtur- Motor Saugturbine prifen.
bine

B9 Stérung Reversierung Ein- | Einschubschnecke prifen. Akto-
schubschnecke rentest Einschubschnecke.

BA Stérung Wartungsdeckel | Position Wartungsdeckel prifen.
Einschub Endschalter prifen.

BB Stérung Wartungsdeckel | Position Wartungsdeckel prtfen.
Forderschnecke Endschalter prifen.

BC Stoérung Wartungsdeckel | Position Wartungsdeckel prifen.
Austragung Endschalter prifen.

BD Storung Endschalter Silo- | Verschluss der Tir prifen. End-
tar schalter prifen.

BE Stdrung Lichtschranke Lichtschranke prufen.
Austragung

F9 Stérung Rostantrieb Rostantrieb und Gangigkeit des

Rosts prufen.

0151 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Heizung
temperatursensor Heizung | Regelkreis 1 prifen.
Regelkreis 1

0152 Unterbrechung Ricklauf- | Rucklauftemperatursensor Hei-
temperatursensor Heizung | zung Regelkreis 1 prifen.
Regelkreis 1

0153 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Warm-
temperatursensor Warm- | wasser Regelkreis 1 prifen.
wasser Regelkreis 1

0154 Unterbrechung Ricklauf- | Ricklauftemperatursensor Warm-
temperatursensor Warm- | wasser Regelkreis 1 priufen.
wasser Regelkreis 1

0155 Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Warme-
temperatursensor Warme- | Fernleitung Regelkreis 1 prifen.
Fernleitung Regelkreis 1

0156 Unterbrechung Ricklauf- | Ricklauftemperatursensor Warme-
temperatursensor Warme- | Fernleitung Regelkreis 1 prifen.
Fernleitung Regelkreis 1

0157 Unterbrechung Kollektor- | Kollektortemperatursensor Solar

temperatursensor Solar
Regelkreis 1

Regelkreis 1 prufen.
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Diagnose

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme

im Display

0158 Unterbrechung Tempera- | Temperatursensor Warmwasser
tursensor Warmwasser Solar Regelkreis 1 priifen.
Solar Regelkreis 1

0161 Kurzschluss Vorlauftem- Ricklauftemperatursensor Hei-
peratursensor Heizung zung Regelkreis 1 prifen.
Regelkreis 1

0162 Kurzschluss Ruicklauftem- | Rlcklauftemperatursensor Hei-
peratursensor Heizung zung Regelkreis 1 prifen.
Regelkreis 1

0163 Kurzschluss Vorlauftem- | Ricklauftemperatursensor Warm-
peratursensor Warmwas- | wasser Regelkreis 1 prifen.
ser Regelkreis 1

0164 Kurzschluss Rucklauftem- | Ricklauftemperatursensor Warm-
peratursensor Warmwas- | wasser Regelkreis 1 prifen.
ser Regelkreis 1

0165 Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Warme-
peratursensor Warme- Fernleitung Regelkreis 1 prifen.
Fernleitung Regelkreis 1

0166 Kurzschluss Ricklauftem- | Ricklauftemperatursensor Warme-
peratursensor Warme- Fernleitung Regelkreis 1 prifen.
Fernleitung Regelkreis 1

0167 Kurzschluss Kollektortem- | Kollektortemperatursensor Solar
peratursensor Solar Re- Regelkreis 1 prifen.
gelkreis 1

0168 Kurzschluss Temperatur- | Temperatursensor Warmwasser
sensor Warmwasser Solar | Solar Regelkreis 1 prifen.
Regelkreis 1

2000 Stérung CAN-BUS Holz-
kessel - Keine Verbindung
zum Holzkessel

2001 Kommunikation mit Reg- | CAN-Bus-Leitung Reglermodul 1
lermodul 1 gestort - Keine | prifen.
Verbindung zu Reglermo-
dul

2002 Kommunikation mit Reg- | CAN-Bus-Leitung Reglermodul 2
lermodul 2 gestort - Keine | prifen.
Verbindung zu Reglermo-
dul

2003 Kommunikation mit Reg- | CAN-Bus-Leitung Reglermodul 3
lermodul 3 gestort - Keine | prifen.
Verbindung zu Reglermo-
dul

2004 Kommunikation mit Reg- | CAN-Bus-Leitung Reglermodul 4
lermodul 4 gestort, keine | prifen.
Verbindung zu Reglermo-
dul

2005 Kommunikation mit Reg- | CAN-Bus-Leitung Reglermodul 5
lermodul 5 gestort, keine | prifen.
Verbindung zu Reglermo-
dul

2006 Warnung Kessel Feuer-

raumtlr offen
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme

im Display

3D Stérung Entaschung End- | Lage Aschebehalter priifen.
lage

3E Stérung Abgasgeblase Abgasgeblase prtfen.
Drehzahlmessung

3F Storung Loschwasserbe- | Loéschwasserbehalter prifen.
halter

40 Stérung Brennraum offen | Brennraum prufen.

56 Stoérung Solar Kollektor- Kollektorflihler prifen.
fuhler Kurzschluss

66 Stoérung Solar Kollektor- Kollektortemperatursensor prifen.
temperatursensor Unter-
bruch

57 Stérung Solar Speicher- | Temperatursensor Solar Speicher-
Wassererwarmer unten Wassererwarmer unten priifen.
Kurzschluss

67 Stdérung Solar Speicher- Temperatursensor Solar Speicher-
Wassererwarmer unten Wassererwarmer unten prifen.
Unterbruch

8F Stérung Kessel O2 Unter- | Lambdasonde prifen.
schreitung

8C Storung Kessel Rucklauf- | Ricklauftemperatursensor prifen.
temperatur zu niedrig

FA Storung Kessel Nahe- Naherungsschalter Pelletbehalter
rungsschalter Pelletbehal- | prifen.
ter

93 Stérung Kessel 02 Uber- | Lambdasonde priifen.
schreitung

AC Stérung Kessel Sicher- Wasserdruck prifen.
heitskette Wasserdruck

AB Stérung Kessel Sicher- Wassermangel prufen.
heitskette Wassermangel

A1 Stérung Kessel Uberfiillen | Lichtschranke Glutstock priifen.
Brennraum (LS-Glutstock)

Cc8 Stérung Kessel Umschalt- | Umschalteinheit Position prifen.
einheit Position

8B Stérung Abgastemperatur | Abgastemperatur prifen.
ist zu hoch

F8 Stérung Entaschungs- Entaschungsschnecke prifen.
schnecke hat zu mehr-
mals reversiert

92 Stérung Kessel Unter-
druckregelung

A5 Stérung Kessel Material- | Sperrzeit Saugmodul in Regelung
mangel Sperrzeit anpassen.

A6 Stérung Kessel Aschebe- | Aschebehalter leeren und Stérung
halter voll quittieren.

BF Stoérung Beschickung TK- | TK-Zellenradschleuse prifen.
Zellenradschleuse

25 Storung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 1 prifen.

sensor 1 Kurzschluss
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme
im Display
26 Storung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 2 prifen.
sensor 2 Kurzschluss
27 Stoérung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 3 prufen.
sensor 3 Kurzschluss
28 Stoérung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 4 prufen.
sensor 4 Kurzschluss
29 Stoérung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 5 prufen.
sensor 5 Kurzschluss
35 Storung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 1 prufen.
sensor 1 Unterbruch
36 Storung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 2 prifen.
sensor 2 Unterbruch
37 Storung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 3 prifen.
sensor 3 Unterbruch
38 Stoérung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 4 prufen.
sensor 4 Unterbruch
39 Stoérung Puffertemperatur- | Puffertemperatursensor 5 prufen.
sensor 5 Unterbruch
79 Gerat ist mit Kesselversi- | Kessel-Software updaten.
on nicht kompatibel
6E Sammelstérung Kessel 2 | Stérmeldung(en) bei Kessel 2 pri-
fen.
6F Sammelstérung Kessel 3 | Stérmeldung(en) bei Kessel 3 pri-
fen.
70 Sammelstérung Kessel 4 | Stérmeldung(en) bei Kessel 4 pri-
fen.
71 Stérung CAN-BUS Heiz- | CAN-BUS Verbindung prufen.
kessel - Keine Verbindung
zum Kessel 2
72 Stérung CAN-BUS Heiz- | CAN-BUS Verbindung prufen.
kessel - Keine Verbindung
zum Kessel 3
73 Storung CAN-BUS Heiz- | CAN-BUS Verbindung prtfen.
kessel - Keine Verbindung
zum Kessel 4
74 Storung Kesselnummer Kesselnummer aller Kessel prifen.
unglltig Kessel 1
75 Stoérung Kesselnummer Kesselnummer aller Kessel priifen.
unglltig Kessel 2
76 Stérung Kesselnummer Kesselnummer aller Kessel prifen.
unglltig Kessel 3
77 Stérung Kesselnummer Kesselnummer aller Kessel prifen.
unglltig Kessel 4
Cc8 Stérung Kessel Umschalt- | Umschalteinheit Position prifen.
einheit Position
BD Stoérung Beschickung Si- | Silotlire schlief3en.
cherheitsendschalter Silo-
tire
78 Stoérung Beschickung CAN-BUS Verbindung prifen.

CAN-BUS - Keine Verbin-
dung zur SPS
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Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme

im Display

BC Stérung Beschickung Aus- | Wartungsdeckel prifen.
tragung Wartungsdeckel

BE Stérung Beschickung Ubergabe Austragung priifen.
Ubergabe Austragung

B3 Stdrung externe Beschi- Externe Beschickung prifen.
ckung

BE Stérung Ubergabe externe | Ubergabe externe Beschickung
Beschickung priufen.

C8 Stérung Sonden Umschalteinheit Position prfen.
Umschalteinheit Position

B4 Stoérung Beschickung Pel- | Pelletsilo fillen.
letsilo Leer

B6 Storung Beschickung Mo- | Motor Férderschnecke prifen.
tor Férderschnecke

Storungsmeldung quittieren

»Quit*

Die Stérungsmeldung wird in das Menu ,,Historie“

Ubernommen.

Quittierte Storungsmeldung aufrufen

1. Grundanzeige

2. A

46

Hinweis

m FEine fiir Stérungsmeldungen angeschlossene Melde-

einrichtung (z. B. eine Hupe) wird ausgeschaltet.

» falls eine quittierte Stérung nicht behoben wird,
erscheint die Stérungsmeldung am néchsten Tag um
07:00 Uhr erneut. Die Meldeeinrichtung wird wieder

eingeschaltet.

m Nach Beheben der Stérungsursache kann es einige
Minuten dauern, bis die Stérungsmeldung aufgeho-

ben wird.

3. ,,Historie*

Die letzten 10 aufgetretenen Stérungsanzeigen
werden angezeigt.
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Technische Daten

Technische Daten

Spannungsversorgung 24 VDC/0,4 A
Leistungsaufnahme 9,6 W
Schutzklasse 11

Schutzart gemaf EN 60529 IP 30

Zulassige Umgebungstemperatur

= Bei Lagerung: -25 °C bis 60 °C
= Bei Betrieb: 0 °C bis 40 °C

Einstellbereich der Raumtemperatur-Sollwert

10 °C bis 34 °C
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Anhang
Endgiiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Viessmann Produkte sind recyclingfahig. Komponen-
ten und Betriebsstoffe der Anlage gehdéren nicht in den
Hausmuill.
Zur AuBerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei
schalten und die Komponenten ggf. abkuhlen lassen.
Alle Komponenten missen fachgerecht entsorgt wer-
den.
DE: Wir empfehlen, das von Viessmann organisierte
Entsorgungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe
(z. B. Warmetragermedien) kdnnen Uber die kom-
munale Sammelstelle entsorgt werden. Weitere
Informationen halten die Viessmann Niederlas-
sungen bereit.
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Stichwortverzeichnis

A

Aktorentest.........cooooiiiiiiii e, 20, 38
Anschluss-Schema

— Kaskadenregler...........oovvvviiiiiiiiiieieiie e 12
—Reglermodul............ccooiiiiiii 1"
= Vitoligno 200-S........ooviiiieiee i 10
= Vitoligno 250-S.......ooeiiiiiieeeeieec e 1"
= Vitoligno 300-C........cooiiiiiiiieeeee e 10
= Vitoligno 300-H........cooriiiirre e, 10
B

Bedienteil

—AUSDAUEN........oiiiiiice e 13
—€INDAUEN........ii i 13
C

CAN-Module
—defiNIEreN....ccccoeieiei 14
CodierebeNEN.......uieeeeeeeeieeeeeee 19
Codierungen
—Fernleitung........cccceeiiiiii 27
— KasKade.........ouvuiieiiiieee e 28
— WarmwasSEr..........uuiieieiiiiice e 26
E

Einstellungen

— AllgEMEIN. ..o 20
— AUTTUTEN.....ooi e, 19
—Erweitert.........coooi e, 19
— Ubersicht Erweiterte Einstellungen......................... 19
Elektrische Anschllisse

—UDEISICNL. ..o 10
Estrichfunktion

— Estrichtrockung.............ooooviiiiiiiicceee e 25

Stichwortverzeichnis

G

Grundanzeige

— Bedieneinheit............ccoeeii 17
—Einstellen........... 16
— HEIZKIeiS....coe i 17
—Kaskade. ... 18
Grundeinstellungen............coooccviiiiiiiiiiee e 21
|

Inbetriebnahmesequenz.............ccccveiiiiiiiiiiie, 14
K

Kabeltypen.......uvveeiiiieeie e 9
Konfiguration Regelkreise..........cccccccoevvviciivvieennnennnn. 21
— HEIZKIEIS....ooei i 21
P

Passwort

V0 L=Y 1 s TO OO 21
— Standardeinstellung............ccccooeeiciiiiiiiiiieeee e 21
R

Reglermodul

— SteCKDIUCKE. .....coiiiiiieee e 11
S

Sprache einstellen...........cccccooeiiiiiiiiiiiiee e, 14
Storungsmeldungen

— Archiv aufrufen.........cccooiii 46
— AUFTUFEN. .. 39
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¥2S69S
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¥2S699

51



Gultigkeitshinweis

Herstell-Nr.:
7571139

Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Viessmann Werke GmbH & Co. KG
D-35107 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!
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